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[�ô] 
D�(Q0)  e;�J  translation 
��   �9·;  recently 
��   ·4F·  madness 
��(Q0)  x�1F  finish writing 
"#   9�9�  various 
$%   HH4F  situation, reason 
256   �5�6;�7  publisher 
<=(�+>0)  [9-J  trouble 
?@   �8   result, situation 
ABC(*)  *´8;+  imperfect, half-baked 
(�)K&>0     take up 
M�N   xa�N  everyone 
OP(Q0)  >9>;  experience 
S�T(*)  ·e;(·  fundamental 
WX   :;+   culture 
YZ(Q0)  �F�7  project 



?$   �9�   work 
]�   ¼;9   language 
cd   bF>9  knowledge 
(7)cd&:9  bF>9&;+9 erudite  
fCg(*)  ;+�F  impossible 
jk(Q0)  /9VF  be versed in, be familiar with 
lm(*)  ^F9   easy 
no   /+9   world 
pq(�)  <FQF  leading, prominent 
rs   «F1J  kingdom 
uv   Hx9   era 
�y   �J�4  translation (book) 
{7   �J7   particularly 
|ty   (V&J�4  philosophy book 
};~;+;~;    gibberish 
��(Q0)  ·«J   memory 
�����
     Heidegger, Martin 
��   `;=9  existence 
u�   H+;   time 
[���u�]     Sein und Zeit 
��    :;   probably 
�W   ¼;:;  original text 
��   9�J   mistranslation 
q   +4   number 
�_*9  +8_*9  limitless, endless 
��T���  /9H(· x�� political correctness 
]���  ¼;9z4F¼; linguistic expression 
�Q0   +;Q0  regarding 
�](�)  >9;   silent 
��S�  >;(9·H5; criteria for approval 
 ¡(*)   9?;  hard, troublesome 
¢£¤�  �¦V^F9  discriminatory expression 
�§¨   >;hV+;  inspector, sensor 
©&ª0  [&z+0  keep an watchful eye on 
[� � .(*)    reckless and thoughtless 
[J.      blind 



«�      mute 
V;¬      deaf 
­�1      lame 
®.+(*)  '·.+  obvious 
¯¤(Q0)  �^F   use 
°h0   z+h0  refrain 
�±(*)  �F@;  as a matter of course 
y³   �4/·  books 
S�   ·H5;  criterion 
µ�(Q0)  +9(9  revise 
¶·   F9·   move 
¹�9   >4+�9  difficult 
½¾   H4/9  female 
�Q   �JQ   translate 
ÁÂÃ   �;`F(;  (disputed) issue 
ÄÅ   + «�  single parent 
ÆÇ   +(9   home 
É[0   ;J[0  include 
¤�   ^F9   terminology 
Ë0   VJ0   create 
kÌ   VFa9  customarily 
sÍÎÏ  1J�9>�1; international marriage 
ÐÑ   1;/9  mixed 
fÒÓ   ;1F?9  unfair 
fÒ�   ;1F/9  unjust 
ÔÕT(*)  }5F_V(·  neutral 
Ö·   z­·   sound, effect 
Øx(7)  9´x   still 
��(Q0)  z4F¼;  express 
ÙÚ   �J-_  role 
²v   1x9   ancient times, antiquity 
ÜÝ   }4F/;  old name of Korea 
ßà   ·5F[9  old name 
'h(      dare, venture, on purpose 
ás   +;1J  South Korea 
Êãä   �;8H5V  new technology 



åæ(Q0)  <75F  import 
çè   +;H   Kanji character 
¯F   V+F   use 
éêuv  hEHx9  Edo Era 
®�   [9H   Meiji Era 
 �    9�4F  Taisho Era 
ë   ·   period, era 
t�   &J�7  scholar 
ì    }   [plural marker] 
íî(Q0)  J�F   go through hardships 
ï ð(�)  *� 9(9  no easy (task) 
ñ9   1-9   scary 
ò#   -a-a  we 
��   ¼;=9  present 
ó3(�)  &9.9  foreign origin, imported 
�ô   99   vocabulary 
�3(�)  e;.9  original 
õö   9�   meaning 
+>÷a0  +>8*a0  be far apart from 
øÍ(�)  H��9  actual 
��   ¼;9   original language 
ùú(Q0)  �5F�J  acquire 
ý�þ�  �;A;�58  Sakuzo Yoshino’s term  

for ‘democracy’ 
ýþþ�  �;�5�58  democracy 
��(Q0)  +9�7J  interpret 
��   >91F  tendency 
��(Q0)  z4F·  transcribe 
�	(Q0)  1J}   inform 
�õ(Q0)  EF9   consent 
D�T(*)  e;�J(·  translation like 
*H>      become familiar with 
�
   û'9   case 
��(Q0)  }5F�7J  annotate 
�(�)   VB   usual, customary 
U�(�)  9�6;  general 



c��   bF9_4J  creative power 
��(*)  zH4F  extreme 
�0   +80   limit 
��(*)  >_   impossible 
�3   �4F.9  future 
��(Q0)  ^`F   predict, anticipate 
X�X(Q0)  +/·+  fossilize 
� T(*)  8�(;(·  developmental 
A·!­0  9·�­0  survive 
ä   Q¦   means 
Û"Cg¾  HbJ+�F/9   sustainability 
¿À   N;x9  issue 
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